BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911 AUTO - STEEL, SERIES
80 FIRING PIN STOP

Machined From Bar Stock To Take A Pounding & Not Fail

Machined to fit correctly in the slide; holds the extractor in proper relationship to
the rim for reliable extraction. Radiused edges prevent stress risers and fatigue
cracking. May require minor fitting.

Attributes

Name: STEEL, SERIES 80 FIRING PIN STOP
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965399080

Mfr. No.: 399B-80

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218001704

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir BULLET PROOF™ Firing Pin
Stops fiir 1911 Auto Wilson Combat Steel, Serie 80

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den BULLET PROOF™ Firing Pin Stop fir lhren 1911 Auto Wilson Combat
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Nutzung Ihres
Feuerwaffenmodells zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhr spezifisches Modell geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Firing Pin Stops und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschéadigung.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen 1911Modellen (Government, Commander,
Officers).

® Achten Sie darauf, dass der Firing Pin Stop korrekt im Schlitten eingesetzt ist, um eine ordnungsgemafe
Funktion zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie UberméaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen des Firing Pin Stops, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem der Firing Pin Stop installiert wird.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen BULLET PROOF™ Firing Pin Stop in den Schlitten ein.

Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

Mdglicherweise ist eine geringfligige Anpassung erforderlich, um eine perfekte Passform zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:

® Testen Sie die Waffe nach der Installation, um sicherzustellen, dass der Firing Pin Stop
ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie wahrend des SchieRens auf Anzeichen von Fehlfunktionen und reagieren Sie
entsprechend.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Firing Pin Stops gemar den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung

von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Halten Sie sich
immer an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen und suchen Sie bei Unsicherheiten
professionelle Anleitung.



BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911
AUTO STEEL, SERIES 80 FIRING PIN STOP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS for your 1911 Auto. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper handling and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model: Government, Commander, or Officers.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the firing pin stop for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction, which can cause injury.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use appropriate tools for installation to prevent damage to the part or firearm.
® Wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from debris.
® AgeSpecific Warning: This product should only be installed and used by individuals who are knowledgeable
about firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer if needed.

2. Installation:

Remove the slide from the frame of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Locate the existing firing pin stop and carefully remove it.

Inspect the new BULLET PROOF™ firing pin stop for any manufacturing defects.

Install the new firing pin stop into the slide, ensuring it fits correctly.

If necessary, perform minor fitting to achieve a proper fit.

Reassemble the slide and frame of the firearm.

3. Usage:
® After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

® Test the extractor's relationship to the rim for reliable extraction.
® Regularly check the firing pin stop for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or damaged firing pin stops in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service directly.

Please ensure you follow these guidelines carefully to maintain safety and performance while using your BULLET
PROOF™ FIRING PIN STOPS. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para el BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP

Introduccion

Gracias por elegir el BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP para su 1911 Auto Wilson Combat. Este producto ha
sido disefiado para mejorar la fiabilidad de su arma, pero es importante que lo utilice de manera segura. Esta guia
proporciona informacion esencial sobre la seguridad, la instalacion y el uso de su nuevo firing pin stop.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de 1911 Auto.

Siempre sigue las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en esta guia.

Mantén el firing pin stop fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el firing pin stop para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier dafio, no uses el producto y contacta con un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste: Puede ser necesario realizar un ajuste menor para garantizar un funcionamiento adecuado.
Asegurate de que el firing pin stop esté correctamente instalado antes de utilizar el arma.

® [nspeccidén: Antes de cada uso, verifica que el firing pin stop esté en su lugar y no presente signos de dafio o
desgaste.

* Almacenamiento: Guarda el firing pin stop en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura para trabajar.
® ReUne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Firing Pin Stop:

® Retira el antiguo firing pin stop de la corredera.

® |Limpia la zona de instalacién para eliminar cualquier residuo o suciedad.

® Coloca el nuevo BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

® Realiza cualquier ajuste necesario para garantizar un ajuste adecuado.

3. Verificacion:
® Después de la instalacion, verifica que el extractor esté en la relacion adecuada con el reborde para
una extraccion fiable.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones
normales.

4. Uso:

® Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y sigue todas las normas de seguridad
al manejar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion



® Sjdecides deshacerte del firing pin stop, asegurate de que esté completamente inservible antes de
desecharlo.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes de armas de fuego y asegurate de que no
pueda ser reutilizado.

® Considera llevar el producto a un centro de reciclaje especializado en materiales de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional o con el
fabricante.

® Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales de
seguridad de productos.

Conclusion

EI BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP estéa disefiado para mejorar la seguridad y la fiabilidad de tu 1911 Auto.
Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de su uso con confianza. Recuerda siempre estar atento a
las condiciones de tu producto y a las normativas locales relacionadas con el uso y la eliminaciéon de componentes
de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le BULLET PROOF™ FIRING
PIN STOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BULLET PROOF™ Firing Pin Stop pour votre 1911 Auto Wilson Combat. Ce produit a été
concgu pour s'adapter parfaitement a votre arme, garantissant une extraction fiable des cartouches. Il est important
de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele de 1911 (Government, Commander, Officers).

® Vérifiez régulierement I'état du Firing Pin Stop pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le Firing Pin Stop, assurezvous que I'arme est déchargée.

Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des piéces d'arme.

Ne forcez pas le Firing Pin Stop dans la glissiére ; un ajustement mineur peut étre nécessaire.
Evitez de toucher le Firing Pin Stop avec des mains mouillées ou sales pour éviter la corrosion.
En cas de doute sur l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Déchargez votre arme et placezla sur une surface de travail propre.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancien Firing Pin Stop si nécessaire.

® Insérez le nouveau Firing Pin Stop dans la glissiéere.

® Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il maintient I'extracteur en position correcte.

® Vérifiez que les bords arrondis sont correctement alignés pour éviter les points de stress.

3. Vérification :

® Testez le fonctionnement de I'arme sans munitions pour vous assurer que le Firing Pin Stop est installé
correctement.
® Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu excessif.

4. Utilisation :

® Utilisez votre arme conformément aux instructions du fabricant et aux lois locales sur la possession
d'armes.
® Effectuez un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du Firing Pin Stop.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le Firing Pin Stop dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des pieces d'arme pour vous assurer d'une élimination
appropriée.

® Sjle produit est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter un professionnel qualifié ou un
revendeur autorisé. Assurezvous également de vérifier les mises & jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour
toute information sur les rappels de produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Fermo Percussore
BULLET PROOF™ per 1911 Auto Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Percussore BULLET PROOF™ per il tuo 1911 Auto Wilson Combat. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni affidabili e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le linee guida fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di segni di usura, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il Fermo Percussore senza la supervisione di un esperto.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Fermo Percussore.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Utilizza solo componenti compatibili con il tuo modello di 1911 Auto.

Segui le istruzioni di installazione per evitare potenziali infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il vecchio Fermo Percussore, se presente.
Inserisci il Fermo Percussore BULLET PROOF™ nella slitta, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Verifica che I'estrattore sia nella posizione corretta rispetto al bordo per un'estrazione affidabile.
Fissa il Fermo Percussore in posizione.

Controllo:

® Controlla che il Fermo Percussore sia saldamente installato.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Uso:

® Utilizza I'arma in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante |'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le leggi locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato o un centro
di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza e la soddisfazione dell'utente. Segui queste istruzioni
attentamente e goditi I'uso del tuo Fermo Percussore BULLET PROOF™,



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BULLET PROOF™
FIRING PIN STOPS dla 1911 AUTO WILSON COMBAT
STEEL, SERIA 80

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu niezawodnosci i bezpieczenstwa w uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palne;j.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.
® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego

dziatania.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalaciji i

uzytkowania.
® Nie probuj modyfikowac¢ produktu w sposéb, ktory nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja:

® Zdemontuj istniejacy firing pin stop zgodnie z instrukcjami producenta.
® Umies¢ BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP w odpowiednim miejscu w zamku.
® Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu produktu, przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
® Regularnie sprawdzaj stan firing pin stop, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ jakiekolwiek niebezpieczne sytuacie,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa mozna zgtaszac przez
lokalne punkty kontaktowe w UE.

Podsumowanie

BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS to produkt zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i niezawodnosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Regularne kontrole i przestrzeganie zasad bezpieczenstwa pomoga w uniknieciu niebezpieczenstw
zwigzanych z uzywaniem broni palnej.



BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911
AUTO WILSON COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING
PIN STOP Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa BULLET PROOF™ tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan ja asentamaan 1911 Auto Wilson Combat teréksistd, Series 80 iskupiikin stoppia
turvallisesti. Oikean kayton ja huollon avulla voit varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain tarkoitukseen sopivia tydkaluja ja laitteita tuotteen asentamiseen ja kayttéon.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.

Muista, etté tuote saattaa vaatia pienta muokkausta ennen taydellista yhteensopivuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanha iskupiikin stoppia ja puhdista alue huolellisesti.

® Aseta BULLET PROOF™ iskupiikin stoppia paikalleen liukuséatimen sisaan.
® Varmista, ettd stoppia istuu tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.

® Tarkista saanndllisesti, etta stoppia on edelleen kunnolla paikallaan.
* Ala kayta tuotetta, jos havaitset mitaan epanormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin ohjeita varten.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteyttéa valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muistutuksia: * TAma tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paése kasiksi tuotteeseen. *
Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijainen tavoite. Noudata ohjeita huolellisesti ja kéyté tervetta jarkea.



Kiitos, etta valitsit BULLET PROOF™ tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for BULLET PROOF™ FIRING
PIN STOPS fér 1911 AUTO WILSON COMBAT STEEL,
SERIES 80 FIRING PIN STOP

Introduktion

Tack for att du valt BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS for din 1911pistol. Denna produkt ar designad for att
forbattra palitigheten och sakerheten vid anvandning av ditt vapen. Vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att firing pin stop ar korrekt installerad for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan och efter anvéandning.

Anvéand endast ammunition som ar kompatibel med din 1911modell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort slutstycket fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att omradet dar firing pin stop ska installeras &r rent och fritt fran skrap.

Satt forsiktigt in firing pin stop i slutstycket, se till att det passar korrekt.

Kontrollera att utdragaren ar i ratt forhallande till kanten for att sakerstalla pdlitlig utdragning.
Satt tillbaka slutstycket pa vapnet och kontrollera att allt fungerar som det ska innan anvandning.

2. Anvédndning:
® Se till att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du laddar det.

® Folj alltid sékerhetsprotokoll fér vapenhantering under anvandning.
® Utfor regelbundna kontroller av firing pin stop for tecken pa slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort trasiga eller oanvandbara delar pa ett sékert och miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att sléappa ut produkten i miljén.

Kontaktinformation fér ytterligare stod
For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer till hands for snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r av yttersta vikt.



Navod na bezpe€né pouzivani vyrobku: BULLET
PROOF™ FIRING PIN STOPS FOR 1911 AUTO
WILSON COMBAT STEEL, SERIES 80 FIRING PIN
STOP

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili produkt BULLET PROOF™ FIRING PIN STOPS pro 1911 AUTO od spole¢nosti
Wilson Combat. Tento vyrobek je navrZen tak, aby zajistil spolehlivy vykon vaSeho zafizeni. Abychom zajistili
bezpetné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vZdy prectéte instrukce a dodrZujte je.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na bezpec€nostni opatfeni, zejména pokud pracujete se zbranémi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni. Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte
ho.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpe¢ném pouzivani se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez za€nete s instalaci nebo Gdrzbou.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nemate dostate¢né znalosti a zkuSenosti s manipulaci se zbranémi.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzit vyrobek, vyhledejte radu odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpec€na.

Odstraiite stary firing pin stop, pokud je to nutné.

Nainstalujte BULLET PROOF™ FIRING PIN STOP do zaveéru.

Ujistéte se, Ze je stop spravné usazen a zajisteén.

Otestuijte zbran v bezpecném prostfedi, abyste se ujistili, Ze vyrobek funguje spravné.

o kswNE

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® V pripadé pochybnosti o likvidaci se obratte na mistni Ufady nebo odborniky na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyhledejte
odbornou pomoc.

Tento navod je ur€en k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vyrobku BULLET PROOF™ FIRING PIN
STOPS. Dodrzovani téchto pokynti pom(ze minimalizovat rizika a zajistit vasi bezpecnost. Dékujeme vam za dlvéru
v nase vyrobky.



